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Kullanım talimatları
Motosiklet yağmurluk takımı | KPT-7600, KPT-8000

Ürün ve kapsam
Bu kılavuz Motosiklet yağmurluk takımı ürün ailesinin belgede belirtilen modelleri için hazırlanmıştır. Tercih ettiğiniz modelin
teknik bilgi formunu ve ürün etiketini birlikte inceleyin.

Yağmurlu sürüşlerde motosiklet kullanıcıları ve kuryeler için ceket ve pantolon takımı. Night Rider ve All Day modellerini
kullanımınıza uygun beden ve şerit düzeniyle seçin.

Kullanım öncesi kontrol
Kumaşı, kaplamayı, birleştirme bölgelerini, kapama ve ayar parçalarını kontrol edin. Yırtık, açılmış birleştirme, aşınma veya
çalışmayan kapama parçaları varsa kullanmadan önce üreticiden bilgi alın.

Ürünü kullanacağınız kıyafetlerle deneyin. Boy, genişlik, kol/bacak hareketi ve varsa çizme numarasını kontrol edin; kullanım
sırasında hareketiniz kısıtlanmamalıdır.

Giyme ve ayarlama
Ürünün modelinde bulunan kapama ve ayar parçalarını doğru biçimde kapatın. Bağcık, kayış veya askıları rahat oturuşu
sağlayacak şekilde ayarlayın; gevşek parçaların takılmasını önleyin.

Ürünü amacına uygun koşullarda kullanın. Kullanım sonrasında görünür kirleri giderip ürünü kurutun ve havalandırın.

Sürüş sırasında
Yağmurluk takımını sürüşe başlamadan önce güvenli bir yerde giyin ve ayarlayın. Mont ve pantolonu oturma pozisyonunda
birlikte değerlendirin.

Yağmurluk; kask, koruyucu mont, pantolon, eldiven ve bot gibi sürüş ekipmanının yerine geçmez. Sürüş sırasında kıyafet
ayarını yapmayın.
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Bakım, temizlik ve saklama
Motosiklet yağmurluk takımı | KPT-7600, KPT-8000

Temizlik
Önce ürün etiketindeki yıkama ve temizlik yöntemini kontrol edin. Yıkama sıcaklığı ve yönteminde o modele ait talimat esas
alınır; tüm kaplı kumaş veya çizmeli modeller için tek yöntem kabul etmeyin.

Yüzeydeki kirleri nazikçe giderin. Malzemenin uygunluğu doğrulanmadan solvent, yakıt, agresif kimyasal veya sert aşındırıcı
temizleyici kullanmayın.

KPT-7600 için sağlanan üretici kılavuzunda maksimum 30 °C makine yıkama; ağartıcı, ütü ve kuru temizleme uygulanmaması
belirtilir. Diğer modelin etiketini ve kendi talimatlarını kontrol edin.

Kurutma ve havalandırma
Kullanım ve temizlik sonrasında ürünü havalandırın ve tamamen kurutun. Doğrudan ısı, ütü veya kurutma işlemi için etiketin
izin verdiği yöntemi izleyin.

Nemli ürünü kapalı ambalaja kaldırmayın. Kumaşı, çizme parçalarını ve kapamaları saklamadan önce kontrol edin.

Saklama ve taşıma
Temiz ve kuru ürünü serin, kuru, doğrudan güneşten uzak bir yerde saklayın. Kesici nesneler ve malzemeye zarar verebilecek
maddelerle temas ettirmeyin.

Taşırken kaplama, birleştirme ve kapama parçalarının ezilmesini veya sürtünmeyle zarar görmesini önleyin.

Hasar ve onarım
Yırtık, açılmış birleştirme, hasarlı kaplama veya bozuk kapama bulunan ürünü yeniden kullanmadan önce üreticiden bilgi alın.
Uygunluğu belirlenmeden yapıştırıcı, ısı veya benzeri onarım yöntemleri uygulamayın.

Baskı ve özel üretim parçaları için verilen ilave bakım talimatlarını da izleyin. Kullanım sınırları, raf ömrü ve değişim koşulları
seçilen modelin güncel bilgisiyle değerlendirilir.

Üreticiyle iletişim
Sorularınızda model kodunu veya koleksiyon adını, beden/numarayı ve gerekiyorsa etiket ya da hasar fotoğrafını paylaşın.
T-Rain / Trans İş Güvenlik: info@transisguvenlik.com | +90 535 252 79 54 | t-rain.com.
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Instructions for use
Motorcycle rainsuits | KPT-7600, KPT-8000

Product and scope
This guide covers the listed models of the Motorcycle rainsuits family. Read the technical data sheet for your selected model
together with its product label.

Jacket-and-trouser rainsuits for riders and couriers travelling in wet weather. Compare Night Rider and All Day by fit and
reflective-band layout.

Before use
Inspect the fabric, coating, joins, fastenings and adjustment parts. Seek manufacturer advice before use if you find tears,
separated joins, wear or faulty fastenings.

Try the product with the clothing you will wear underneath. Check length, width, freedom of movement and boot size where
applicable.

Putting on and adjusting
Close and adjust the fastenings fitted to your model. Adjust drawcords, straps or suspenders for a comfortable fit and keep
loose parts from catching.

Use the product in conditions appropriate to its intended purpose. After use, remove visible dirt and allow it to dry and air.

When riding
Put on and adjust the rainsuit in a safe place before riding. Check both pieces over your riding equipment in a seated position.

Rainwear does not replace your helmet, protective jacket, trousers, gloves or boots. Do not adjust clothing while riding.
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Care, cleaning and storage
Motorcycle rainsuits | KPT-7600, KPT-8000

Cleaning
Check the cleaning and washing method on the product label first. Follow the instructions for that model; one method does not
apply automatically to all coated fabrics or integrated boots.

Remove surface dirt gently. Do not use solvents, fuel, aggressive chemicals or harsh abrasive cleaners without confirming
material compatibility.

The supplied KPT-7600 manufacturer guide specifies machine washing at a maximum of 30 °C and no bleach, ironing or dry
cleaning. Check the label and instructions for the other model separately.

Drying and airing
After use and cleaning, air the product and allow it to dry fully. Follow the label for any use of direct heat, ironing or drying
equipment.

Do not store the product in sealed packaging while damp. Check the fabric, boot components and fastenings before storage.

Storage and transport
Store the clean, dry product in a cool, dry place away from direct sunlight. Keep it clear of sharp objects and substances that
could damage the material.

During transport, protect coatings, joins and fastenings from crushing or abrasion.

Damage and repairs
Seek manufacturer advice before reusing a product with tears, separated joins, damaged coating or faulty fastenings. Do not
apply adhesive, heat or another repair method without checking suitability.

Follow any additional care instructions supplied with printing or custom components. Assess limits of use, shelf life and
replacement conditions against current information for the selected model.

Product enquiries
Include the model code or collection name, size and any relevant label or damage photographs. T-Rain / Trans İş Güvenlik:
info@transisguvenlik.com | +90 535 252 79 54 | t-rain.com.


